BUSHING FULL LENGTH SIZER AND SEATER DIE SETS - 6.5-284
WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET

Whiddens' hand polished Bushing Full Length Sizer and Seater Sets come in
most standard calibers . The Full Length Sizer Die has a shorter overall length
for better shoulder bump-back, a smaller base and tighter internal tolerances.
The Seater Die comes with a micrometer top for precise adjustments. These
dies are designed with a floating sleeve system which helps to improve
concentricity- a must for repeatable precision. No bushing is included with the
set. The sizer will accept Redding or L.E. Wilson bushings.

Attributes

¢ Name: 6.5-284 WINCHESTER BUSHING FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: WHIDDEN GUNWORKS

Product no.: 749016194

Mfr. No.: SET-S-B-065284-000

Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester

Die Style: Full Length Sizing Dies,Seater Die

Delivery weight: 0.652kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Bushing Full Length Sizer
und Seater Die Sets von Whidden Gunworks

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Bushing Full Length Sizer und Seater Die Sets von Whidden
Gunworks. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur lhre spezifischen Anforderungen geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Risse, Abnutzung oder andere Schaden.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann es zu Verletzungen oder Schaden kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie das
Produkt verwenden.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder chemischen Dampfen zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass die Umgebung frei von Hindernissen ist, um Stirze oder Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie nur kompatible Redding oder L.E. Wilson Bushings, um die Sicherheit und Funktionalitat
zu gewahrleisten.

e Uberpriifen Sie die Einstellungen des MikrometerOberteils regelmaRig, um prazise Anpassungen
sicherzustellen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation:

[¢]

Stellen Sie sicher, dass lhre Ladepresse stabil und sicher aufgestellt ist.
Befestigen Sie den Sizer Die in der Ladepresse gemaR den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie die Seater Die ebenfalls gemal den Anweisungen des Herstellers ein.
Uberpriifen Sie, ob alle Teile fest sitzen, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

[¢]

[¢]

o

2. Verwendung:

o Laden Sie die Hulse in den Sizer Die und betatigen Sie die Presse, um die Hllse zu formen.
Uberpriifen Sie die MaRe der Hiilse, um sicherzustellen, dass sie den Spezifikationen entspricht.
Wechseln Sie zur Seater Die und setzen Sie die entsprechende Geschossladung ein.

Stellen Sie die MikrometerEinstellung auf die gewiinschte Hohe ein und betatigen Sie die Presse,
um das Geschoss zu setzen.

Uberpriifen Sie die fertigen Hilsen regelmaRig auf Konsistenz und Qualitat.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle abgenutzten oder beschadigten Teile gemaR den ortlichen Vorschriften.

¢ Recycling ist empfohlen, wo maglich. Informieren Sie sich lber die értlichen Recyclingrichtlinien fir Metall
und Kunststoff.

¢ Werfen Sie keine Produkte in den Hausmidill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem
Produkt bereithalten, einschlieBlich Modellnummer und Kaufdatum.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Effektivitat Ihres Bushing Full Length Sizer und Seater Die Sets von Whidden Gunworks
hangen von der sorgfaltigen Beachtung dieser Anleitung ab. Nehmen Sie sich die Zeit, um alle
Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um ein sicheres und erfolgreiches ReloadingErlebnis zu
gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Bushing Full Length
Sizer and Seater Die Sets 6.5284 Winchester

Introduction

Thank you for choosing the Bushing Full Length Sizer and Seater Die Sets 6.5284 Winchester by Whidden
Gunworks. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of this
product. Please read this manual carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die set.
Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before each use.

If you notice any defects or malfunctions, stop using the product immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the recommended specifications for the die set, as this may lead to
malfunctions or unsafe conditions.

¢ Proper Handling: Handle the die set with care to avoid accidents. Ensure that all components are
securely attached before use.

¢ Work Area: Use the die set in a welllit and organized workspace to minimize distractions and hazards.

¢ Follow Manufacturer Instructions: Always follow the instructions provided by Whidden Gunworks for
proper use and maintenance of the die set.

* Emergency Procedures: In case of an accident, follow standard emergency procedures and seek
medical attention if necessary.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Before starting, ensure that you have all necessary components and tools.
o Read the instructions carefully to familiarize yourself with the die set parts.

2. Installation:

o Secure the Full Length Sizer Die in your reloading press according to the manufacturer’s
instructions.

o Ensure that the die is tightened properly to prevent movement during use.

o Install the Seater Die in the same manner, ensuring it is also securely attached.

3. Using the Sizer Die:

o Insert the case into the die, ensuring it is positioned correctly.

o QOperate the press to resize the case, following the recommended procedure for shoulder
bumpback.

o Remove the resized case and inspect it for any defects.

4. Using the Seater Die:

o Place the bullet in the case mouth and insert the case into the Seater Die.



o Adjust the micrometer top for precise seating depth as needed.
o QOperate the press to seat the bullet securely in the case.

5. PostUse:

o After use, clean the die set according to the manufacturer's recommendations to maintain its

condition.
o Store the die set in a safe and dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the die set is damaged beyond repair, dispose of it responsibly to minimize environmental impact.
Check with local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or assistance, please contact Whidden Gunworks or your local distributor. Ensure you have
the product details ready for reference.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
Bushing Full Length Sizer and Seater Die Sets 6.5284 Winchester.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies
Bushing Full Length Sizer et Seater de Whidden
Gunworks 6.5284 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de Bushing Full Length Sizer et Seater de Whidden Gunworks 6.5284 Winchester.
Ce guide de sécurité a été concu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce
produit, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez toujours le produit avant utilisation pour détecter des dommages ou des défauts.
Ne modifiez pas le produit d’'une maniere non approuvée par le fabricant.

En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation des Outils : Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés,
comme des lunettes de sécurité, lors de |'utilisation de I'ensemble de dies.

e Manipulation des Composants : Soyez prudent lors de la manipulation des dies et des bushings. Evitez
tout contact avec des surfaces coupantes.

¢ Environnement de Travail : Assurezvous que votre espace de travail est propre, bien éclairé et exempt
d'obstacles.

« Conditions Météorologiques : Evitez d'utiliser I'ensemble de dies dans des conditions météorologiques
extrémes (humidité, chaleur excessive, etc.) qui pourraient affecter le matériel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :

o Retirez le die de son emballage.

o Installez le die de Full Length Sizer dans votre presse de rechargement selon les instructions du
fabricant de la presse.

o Assurezvous que le die est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

2. Utilisation du Die de Full Length Sizer :

o Placez une cartouche non rechargée dans la presse.
o Actionnez la presse pour faire passer la cartouche a travers le die. Cela recalibrera la cartouche
pour un meilleur ajustement.

3. Utilisation du Die de Seater:

o Installez le die de Seater de la méme maniére que le die de Sizer.

o Ajustez la molette micrométrique pour obtenir la profondeur de siége souhaitée pour votre
projectile.

o Placez la cartouche recalibrée dans la presse et actionnezla pour enfoncer le projectile.



4. Veérification Finale :

o Inspectez chaque cartouche rechargée pour vous assurer qu'elle répond a vos spécifications de
sécurité et de performance.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas les composants du produit dans les ordures ménageres.
e Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets électroniques et des matériaux

potentiellement dangereux.
» Sivous avez des pieces usées ou endommagées, apportezles a un centre de recyclage agréé.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour de
sécurité sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour des informations sur les rappels ou les alertes concernant les
produits.

Merci de respecter ces consignes de sécurité afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace de I'ensemble
de Bushing Full Length Sizer et Seater de Whidden Gunworks 6.5284 Winchester.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawow Matryc
Bushing Full Length Sizer i Seater Die od
Whidden Gunworks

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawoéw Matryc Bushing Full Length Sizer i Seater Die od Whidden Gunworks. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa i skutecznosci uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofahn na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Uzywaj okularéw ochronnych podczas pracy z matrycami.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed ich uzyciem.
Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktére moga zosta¢ wciggniete w maszyny.
Nie uzywaj matryc w potaczeniu z niekompatybilnymi elementami.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie miejsca pracy: Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.
2. Montaz matrycy:

o Zamocuj die sizer w odpowiednim uchwycie.

o Sprawdz, czy die jest stabilnie zamocowane.
3. Ustawienie tulei:

o Wtdz tuleje Redding lub L.E. Wilson do die sizer.

o Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo umiejscowiona.

Uzytkowanie

1. Uzycie die sizer:
o W16z tuske do die sizer.
o Uzyj dzwigni do przetoczenia tuski przez die.
o Sprawdz, czy tuska jest odpowiednio wymiarowana.
2. Uzycie die seater:
o W16z odpowiednig kule do die seater.
o Ustaw mikrometryczny szczyt na pozadang wysokosc.
o Uzyj dzwigni do osadzenia kuli w tusce.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji



odpadow.
¢ Nie wyrzucaj matryc do ogdlnych odpaddw komunalnych.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw w celu uzyskania informacji o odpowiednich
metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w UE.



BUSHING FULL LENGTH SIZER AND SEATER DIE
SETS WHIDDEN GUNWORKS 6.5284 WINCHESTER
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa Whidden Gunworksin Bushing Full Length Sizer ja Seater setin kayttdohjeeseen. Tama tuote on
suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja luotettavuutta ampumaradalla. On tarkeaa lukea ja ymmartaa kaikki
turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

e Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

¢ Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttéa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina suojalaseja ja muita henkil6kohtaisia suojavarusteita ampumaradalla.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan suuntaa aseen piippua kohti henkil6ita tai elaimia.

Varmista, etta kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
Valta raskaita vaatteita tai irtonaisia vaatteita, jotka voivat tarttua koneisiin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva bushing (myydaan erikseen) ja asenna se Sizerdieen.
o Kiinnita Sizerdie tukkiin tai muuhun tukeen, joka on yhteensopiva.
o Varmista, etta die on tiukasti paikallaan eika liiku kaytén aikana.

2. Kaytto:

o Lataa patruunat kayttéohjeiden mukaisesti.
o Sdada Seaterdie mikrometripaan avulla tarkkojen saatdjen saavuttamiseksi.
o Tee testilataus varmistaaksesi, etta kaikki toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset kierratysmahdollisuudet ampumatarvikkeille.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman aikuisen
valvontaa. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat saaneet asianmukaisen koulutuksen ja ymmartavat
ampumaturvallisuuden perusperiaatteet.



Sakerhetsinstruktioner for Bushing Full Length
Sizer och Seater Die Set

Introduktion

Tack for att du valt Bushing Full Length Sizer och Seater Die Set fran Whidden Gunworks. Denna produkt ar
utformad for att sakerstalla hég precision och effektivitet vid laddning av ammunition. Fér att sakerstalla saker
anvandning och optimal prestanda ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddningsverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att undvika olyckor.

Kontrollera att inga frammande féremal ar i kontakt med verktyget under anvandning.

Anvand produkten i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm eller kemikalier.
Folj alltid sakerhetsféreskrifter for hantering av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Sizer Die:

o Montera Sizer Die i en kompatibel press.
o Justera hojden sa att den passar dina specifika behov.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

2. Anvandning av Sizer Die:

o Placera en tom hylsa i pressen.
o Tryck ned handtaget for att forma hylsan.
o Kontrollera hylsans dimensioner med ett matverktyg for att sakerstalla korrekt storlek.

3. Installation av Seater Die:

o Montera Seater Die i pressen.
o Justera mikrometer toppen for att stalla in ratt seating djup.
o Kontrollera att die ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

4. Anvandning av Seater Die:

o Placera en laddad hylsa i pressen.
o Tryck ned handtaget for att seat projektilet korrekt.
o Kontrollera seating djupet med ett matverktyg for att sakerstalla att det ar inom specifikationerna.



Avfallsanvisningar
e Avfall fran produkten ska hanteras i enlighet med lokala avfallsféreskrifter.

e Atervinning av metallkomponenter rekommenderas dar det &r méjligt.
* Kassera skadade eller oanvandbara delar pa ett sakert satt for att undvika olyckor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller dterférsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt fér snabbare assistans.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Bushing
Full Length Sizer och Seater Die Set. Tack for att du prioriterar sakerheten och féljer dessa riktlinjer.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BUSHING FULL LENGTH SIZER AND SEATER DIE
SETS WHIDDEN GUNWORKS 6.5284 WINCHESTER

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu lisovacich a sefizovacich die Whidden Gunworks. Tento produkt je uréen pro

bezpelné a efektivni pouzivani pri prebijeni ndbojl. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpelnosti,
pokyny k instalaci a pouzivani, a informace o zneSkodnéni produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento ndvod.

PouZivejte die pouze k uréenému Gcelu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Pri praci s nastroji noste ochranné bryle a rukavice.

Udrzujte die mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc od kvalifikované osoby.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte die na poskozeni nebo opotrebeni.

o Nepouzivejte die, pokud jsou poskozené.

e Pfi sefizovani die dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.

Pfi praci s lisem dodrzujte pokyny vyrobce a pouZzivejte pouze doporucené bushingy.
Zajistéte, aby byla pracovni plocha stabilni a bezpecna.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:

1. Ujistéte se, Ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrické sité.
2. Namontujte die do lisu podle pokyn{ vyrobce.
3. Zkontrolujte, zda je die spravné upevnéno a stabilni.

¢ Pouzivani:

VloZte naboje do die podle pokynd vyrobce.

Pomalu a rovnomeérné stisknéte paku lisu.

Po dokonceni procesu vyjméte hotové ndboje a zkontrolujte jejich kvalitu.
Ulozte die na bezpecné misto po pouziti.

PN

Pokyny pro zneskodnéni
¢ Zneskodnéte pouzité nebo poskozené die podle mistnich predpisd.

¢ Nepouzivejte die, které jiz nefunguji spravné nebo jsou poskozené.
e Zkontrolujte mistni smérnice pro zneskodnéni kovového odpadu a dodrzujte je.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu nebo pokud mate dotazy, se obratte na vyrobce nebo



autorizovaného prodejce.

Tento navod byl vytvoren v souladu s narizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR) a mél by vdm pomoci
bezpelné a efektivné pouzivat vasi sadu die Whidden Gunworks. Dékujeme, Ze dbate na bezpelnost pfi praci s
nasimi produkty.
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